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«Artigo 72.°-A

Norma excepcional sobre as despesas com a defesa da
seguranca do Estado

Nao estdo sujeitas a presente lei as despesas referidas no
artigo 16.° da Lei n.° 2/2026 (Comissdo de Defesa da Seguranca
do Estado da Regido Administrativa Especial de Macau), tendo
o Governo de apresentar anualmente & Assembleia Legislativa,
para efeitos de conhecimento, o relatério relativo ao controlo e
gestdo das respectivas despesas.»

Artigo 22.°

Revogacao

Sdo revogados:

1) O Regulamento Administrativo n.° 22/2018 (Comissao de
Defesa da Seguranca do Estado da Regido Administrativa Especial
de Macau);

2) O Regulamento Administrativo n.° 47/2021 (Alteragdo ao
Regulamento Administrativo n.° 22/2018 — Comissao de Defesa
da Seguran¢a do Estado da Regido Administrativa Especial de
Macau).

Artigo 23.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica-
¢ao.

Aprovada em 19 de Margo de 2026.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Cheong Weng Chon.

Assinada em 20 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.® 3/2026

Alteracao a Lei n.° 4/2010 — Regime da Seguranca
Social e a Lei n.° 7/2017 — Regime de previdéncia
central nao obrigatorio

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:
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Artigo 1.°

Alteracio a Lei n.” 4/2010

Os artigos 7.°, 13.°,44.° ¢ 62.° da Lei n.° 4/2010, alterada pela Lei
n.° 6/2018, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 7.°

Orgao executivo

L[]

2. Os modelos de impressos necessarios a execugdo da
presente lei sdo aprovados pelo Conselho de Administragdo do
FSS e publicados no sitio electronico do FSS.

Artigo 13.°

Requisito especial

1]

2) Esteja sujeito a internamento hospitalar;
3) Tenha domicilio no Interior da China, desde que:
(1) Tenha completado 65 anos de idade;

(2) Néo tendo completado 65 anos de idade, razdes de satude
o justifiquem, nomeadamente o acesso a servigos de assisténcia
ambulatoria, paliativos ou de recuperagdo ou assisténcia famili-
ar;

4) Esteja a trabalhar fora da RAEM, quando seja responsavel
pela subsisténcia do seu conjuge, parentes ou afins em qualquer
grau da linha recta, que tenham domicilio na RAEM ou na
Zona de Cooperagdo Aprofundada entre Guangdong ¢ Macau
em Hengqin, doravante designada por Zona de Cooperagao;

5) Esteja em missdo oficial de servigo, em exercicio de
fungdes ao servico da RAEM ou em exercicio de outras
fungdes oficiais;

6) Tenha domicilio, esteja a trabalhar ou esteja a frequentar
curso do ensino superior ou nio superior, reconhecido pelos
servigos competentes do local do curso, na Zona de Coopera-
¢ao.
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3.[]

4.0,

Artigo 44.°

Atribuiciio do subsidio de doenca

3.[]

4. O atestado médico tem de ser autenticado pela institui¢éo
médica, situada na RAEM ou na Zona de Cooperagdo, onde foi
efectuada a consulta ou decorreu o internamento hospitalar, e
ser passado e devidamente assinado por médico com licenca
emitida pelo Governo da RAEM ou pelo Governo do Interior
da China.

5.[+]

Artigo 62.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se
reincidéncia a pratica de outra infrac¢@o administrativa idéntica
no prazo de um ano apos a decis@o sancionatdria administrativa
se ter tornado inimpugnavel e desde que entre a pratica da
infrac¢do administrativa e a da anterior ndo tenham decorrido
cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite médximo permanece inaltera-
do.»

Artigo 2.°

Aditamento a Lei n.° 4/2010

E aditado & Lei n.° 4/2010 o artigo 74.°-A, com a seguinte
redacgdo:
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«Artigo 74.°-A

Formas de notificacao

1. Sem prejuizo das disposi¢des especiais previstas nos
nameros seguintes, as notificagdes decorrentes da execucdo da
presente lei sdo efectuadas nos termos do disposto no Codigo
do Procedimento Administrativo.

2. As notificagdes podem ser feitas por carta registada sem
aviso de recepcdo e presumem-se realizadas no terceiro dia
posterior ao do registo, ou no primeiro dia util seguinte nos
casos em que o referido terceiro dia ndo seja dia 1til, caso
sejam efectuadas para:

1) A ultima sede ou domicilio do notificando constante do
arquivo do FSS;

2) O enderego de contacto ou a morada indicados pelo
proprio notificando no procedimento administrativo previsto na
presente lei.

3. Se o enderego do notificando referido no nimero anterior
se localizar fora da RAEM, o prazo indicado no niimero anteri-
or apenas se inicia depois de decorridos os prazos de dilagdo
previstos no Codigo do Procedimento Administrativo.

4. A presungdo prevista no n.° 2 s6 pode ser ilidida pelo
notificando quando a recep¢do da notificagdo ocorra em data
posterior a presumida, por razdes comprovadamente imputaveis
a0s servigos postais.»

Artigo 3.°

Alteracao a Lei n.° 7/2017

Os artigos 19.°, 39.° e 47.° da Lei n.° 7/2017 passam a ter a
seguinte redac¢ao:

«Artigo 19.°

Levantamento de verbas

4. O titular da conta pode proceder ao levantamento das
verbas no maximo duas vezes por ano, devendo os motivos
invocados para a antecipagao ser provados documentalmente.
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Artigo 39.°

Verba de incentivo basico

D[]

[k

3) Ter domicilio no Interior da China, desde que:

ML)

(2) Néo tendo completado 65 anos de idade, razdes de satde
o justifiquem, nomeadamente o acesso a servigos de assisténcia
ambulatdria, paliativos ou de recuperagdo ou assisténcia famili-
ar;

4[]

5) Prestagdo de trabalho fora da RAEM, quando seja respon-
savel pela subsisténcia do seu conjuge, parentes ou afins em
qualquer grau da linha recta, que tenham domicilio na RAEM
ou na Zona de Cooperacdo Aprofundada entre Guangdong e
Macau em Hengqin, doravante designada por Zona de
Cooperagao;

6) Missao oficial de servigo, exercicio de fungdes ao servigo
da RAEM ou exercicio de outras fungdes oficiais;

7) Ter domicilio, estar a trabalhar ou estar a frequentar curso
do ensino superior ou ndo superior, reconhecido pelos servigos
competentes do local do curso, na Zona de Cooperagéo.

4.7+,
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Artigo 47.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se
reincidéncia a pratica de outra infrac¢@o administrativa idéntica
no prazo de um ano apos a decisdo sancionatdria administrativa
se ter tornado inimpugnavel e desde que entre a pratica da
infraccdo administrativa e a da anterior ndo tenham decorrido
cinco anos.

2.[]»

Artigo 4.°

Alteracao de expressoes

1. E efectuada a alteragio das seguintes expressdes na Lei
n.° 4/2010:

1) A expressdo «$50,00 (cinquenta patacas)» no n.° 2 do artigo
22.° ¢ alterada para «50 patacas»;

2) A expressio «E punido com multa de $200,00 (duzentas
patacas) a $1 000,00 (mil patacas)» no n.° 1 do artigo 61.° é alterada
para «E punido com multa de 200 patacas a 1 000 patacas»;

3) A expressdo «$500,00 (quinhentas patacas)» no n.° 2 do artigo
61.° ¢ alterada para «500 patacas».

2. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na versio
chinesa da Lei n.° 7/2017:

1) A expressdo «JH[H#Ey, ¢ alterada para « BT 7T,

2) A expressio « TR/~ F5%#» na subalinea (1) da alinea 3)
do n.° 3 do artigo 39.° é alterada para « 7S T
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Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica-
¢ao.

Aprovada em 19 de Margo de 2026.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Cheong Weng Chon.
Assinada em 20 de Marco de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Regulamento Administrativo n.” 6/2026

Organizacao e funcionamento da Direcciio dos Servicos
de Financgas

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como regula-
mento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO I

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza

1. A Direcgéo dos Servigos de Finangas, doravante designada por
DSF, ¢ o servigo do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, doravante designada por RAEM, responsavel pela colabora-
¢do na defini¢@o e execugdo das politicas financeira publica e fiscal
da RAEM, pela fiscalizag@o da execucdio das mesmas, pela orienta-
¢do, coordenacdo e fiscalizagdo da actividade financeira publica dos
servicos e entidades publicos, pela gestdo dos bens imoveis e
moveis pertencentes 8 RAEM, pela coordenagdo do trabalho de
contratag@o centralizada, bem como pela promogao do desenvolvi-
mento inteligente nas areas financeira e fiscal.

2. A DSF ¢ ainda responsavel pela cobranga coerciva das dividas
a RAEM.

3. A DSF fica na dependéncia hierarquica do Secretario para a
Economia e Finangas.



